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beeindruckt bleiben von den
Schilderungen einstiger harter
Lebensbedingungen, vergessener
Arbeiten oder Arbeitsformen
und ausgestorbener Briuche.
Und je nach personlicher Ein-
stellung wird er den zivilisatori-
schen Fortschritt des 20.Jahr-
hunderts preisen oder aber den
raschen Verfall einer in sich ru-
henden alpinen Kultur und Spra-
che beklagen... Als besonders er-
giebig fiir Aufnahmen haben sich
die Themen der Nachbarn im Sii-
den, der Wiltschu, ferner die tig-
liche Arbeit, das Brauchtum und
die mindliche Uberlieferung
(Sagen, Aberglauben) erwiesen.
Die unserer Besprechung ange-
fugte Textprobe moge interes-
sierten Lesern etwas vom Reiz
und Reichtum der Jordanschen
Arbeit vermitteln.

Neben dem  volkskundlich-
kulturgeschichtlichen Gesichts-
punkt sei hier auch der sprachli-
che und sprachwissenschaftliche
Wert von Jordans Buch hervor-
gehoben, zum einen, weil wir auf
der Alpennordseite jetzt endlich
etwas von der eigenartigen Spra-
che der «Primirwalsery, der
Nachkommen der gleichsam in
der ersten Stunde der Walser-
wanderung nach Siiden emigrier-
ten Walliser, erfahren, zum an-
dern, weil Jordan iiber die Pri-
sentation von Texten hinaus sei-
nen Lesern eine sachkundige
Einfithrung in die Merkmale der
Simpeler Mundart bietet. Allein
schon in der Lautung unterschei-
det sich das Idiom von Simpeln
betridchtlich von den Dialekten
des Rhonetals: So ist beispiels-
weise die im Oberwallis verbrei-
tete Entwicklung der langen u zu
U (Hiidis, Miitis fur «normal-
schweizerdeutschy Huus, Muus)
ennet dem Simplon mit Formen
wie Huis, Muis sozusagen auf
halbem Wege stehengeblieben;
eine weitere Figenheit dieser
«Frithwalser» Mundart besteht
im Nebeneinander von (rauhen)
ach- und (weichen) ich-Lauten,

also einerseits Chalb, Chudld
(Kutteln), Chuichld (Kunkel), an-
derseits Chdds, ¢hewwu (kauen),
Chi (Schlucht).

Sehr willkommen sind als gehalt-
volle Zugaben die konzentrierte
Formenlehre, die iiber das Beu-
gungssystem von Substantiv, Ad-
jektiv, Pronomen und Verb (ein-
schliesslich der generationsbe-
dingten Unterschiede) Auskunft
gibt, sowie das «Worterverzeich-
nis» mit einigen hundert alter-
tumlichen, verschiedentlich wohl
nur noch im Simplondeutschen
nachzuweisenden  Ausdriicken
wie dchchdr (leicht offenste-
hend), Antheis (Prozession), ¢hip-
puichu (eine gesteigerte Herz-
und Lungentitigkeit haben),
fiéntschgu (sich handwerklich
ohne Erfolg abmiihen), hooreit
(starrkopfig) und vielen andern
mehr. Fine sehr lesenswerte Er-
gianzung bilden die von Jordan

gesammelten Wetter- und Bau- .

ernregeln; dafiir nur zwei Bei-
spiele: Aabuhipschi — Morguteeti
und Pfiiffunt d Murmutd fescht,
gits gddrn Rdgu.

Ein Buch ist entstanden, das sich
sehen lassen darf und Schule ma-
chen moge! Alfred Egli

Textprobe:

Hewwu'

«Dud ischt das no annirscht gsii
wa hiitu. De hets um Morgunt
schpéiteschtens um vieri ds Kaf-
fe ggi, und dirnaa hets gheissu:
ga miadjum bis baald im zwelfi z
Mitag. Und de z Mitag dssu, und
ddrnaa, wenn ds Wittir demna
gsiin ischt, ds Hew afa umcheeru.
Und dirnaa het mu de inngitaa.
De het mu hald alls miéssu
burdinu?2. De het mu ds Seili
gschpannu und dérnaa daa so
Wischscha? gmacht und immér
drufgitaa: immér eini obuna und
eind unnuna: und wenns unggi-
rats isch gsii, immaér dar letschtu
obunab druf. Dédrnaa het mu das
mit dum Seili gibunnu, us Chopf-
loch* gmacht und uif. Und waa

de dbund ischt gsii, hetschi de
summai usié um bitz drwerrt, di
Burdind’ uuiznid. Abir we mu
umaal um bitz gwanns® isch gsii,
1s schoo ggangu.»

Kamil Arnold, Simplon-Dorf

I Hewwu «Heueny

2 burdinu «Heubiirden erstelleny»

3 Wischscha, Wisch «Heuhaufeny

4 Chopfloch «Vertiefung in Heubiirde»
5 Burdini, Burdi «Heubiirde»

6 gwanns «gewochnty

Deutsche Dialekte
am Heinzenberg

Im Rahmen des grossen For-
schungsprojektes des Phono-
grammarchivs der Universitit
Zirich uber den Sprachenwech-
sel in Mittelbiinden ist nach dem
Heft iiber das aussterbende Ri-
toromanische am Heinzenberg
(von Clau Soleér und Theodor
Ebneter) das Heft tiber das iiber-
handnehmende «Deutsch» er-
schienen, bearbeitet von Urs Wil-
li und Theodor Ebneter. Im ersten
Teil werden die Vokalsysteme
und die Formen der gebriuch-
lichsten Verben der alten Wal-
sermundart von Tschappina, der
jiingern Mundart von Thusis und
der iibrigen Dialekte dieses Ge-
biets exakt und bis auf Unter-
schiede zwischen verschiedenen
Sprechern beschrieben, wihrend
der zweite Teil (gemiss der Tra-
dition der Hefte der Reihe
«Schweizer Dialekte in Text und
Ton») Texte aus verschiedenen
Mundarten enthilt, je in wissen-

schaftlicher ~ Schreibung, in
Dieth-Schreibweise und  mit
hochdeutscher Ubersetzung.

Diese Texte sind auf der zugeho-
rigen Kassette auch zu horen.
R. Triib

_Urs Willi und Theodor Ebneter, Deutsch
am Heinzenberg, in Thusis und Cazis.
Schweizer Dialekte in Text und Ton, IV:
Romanisch und Deutsch am Hinterrhein
GR, Heft 2, Fr.50.— Kassette ZLGR 2,
Fr.15~. Verlag des Phonogrammarchivs
der Universitit Ziirich, 1987.
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